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I. Introduccion

1. En su 17% sesidn, celebrada el 20 de septiembre de 2005, la Asamblea General,
por recomendacion de la Mesa, decidio6 incluir en el programa de su sexagésimo pe-
riodo de sesiones el subtema 73 b), titulado “Fortalecimiento de la coordinaciéon de
la asistencia humanitaria y de socorro en casos de desastre que prestan las Naciones
Unidas, incluida la asistencia econémica especial: asistencia economica especial a
determinados paises o regiones” y asignarlo a la Segunda Comision.

2. La Segunda Comisiéon examiné el subtema 73 b) del programa en su 9* sesion,
celebrada el 11 de octubre. En el acta resumida correspondiente (véase A/C.2/60/SR.9)
figura una relacién del debate de la Comision. En las sesiones 12%, 14?2 192
y 28* celebradas los dias 19 y 27 de octubre y 1° y 11 de noviembre (véanse
A/C.2/60/SR.12, 14, 19 y 28) se adoptaron medidas sobre el subtema b). Cabe se-
flalar también el debate general celebrado por la Comisidn en sus sesiones segunda a
séptima, celebradas del 3 al 5 de octubre (véanse A/C.2/60/SR.2 a 7).

3. Para su examen del tema, la Comisién tuvo ante si el informe del Secretario
General sobre las actividades de asistencia humanitaria y rehabilitacion para paises
y regiones (A/60/302).
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4. En la 9% sesion, celebrada el 11 de octubre, formularon declaraciones intro-
ductorias el Jefe de la Subdivision de Promocion y Formulacion de Politicas de
la Oficina de Coordinacion de Asuntos Humanitarios y el Director de la Division
de Asuntos de las Naciones Unidas del Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo.

Examen de las propuestas

Proyectos de resolucion A/C.2/60/L.4 y A/C.2/60/L.4/Rev.1

5. En la 12% sesion, celebrada el 19 de octubre, el representante de Kazajstan, en
nombre de la Argentina, Armenia, Austria, Azerbaiyan, Bangladesh, Belarus, Bélgi-
ca, Costa Rica, Croacia, Djibouti, Eslovaquia, Eslovenia, Etiopia, la ex Republica
Yugoslava de Macedonia, la Federacion de Rusia, Filipinas, Georgia, Guatemala,
Indonesia, Jamaica, el Japon, Jordania, Kazajstdn, Kirguistan, Lituania, México,
Moénaco, Mongolia, el Pakistan, el Paraguay, Polonia, la Republica Arabe Siria, la
Republica de Corea, la Republica Democratica Popular Lao, la Reptiblica Domini-
cana, Rumania, Singapur, Somalia, Tailandia, Tayikistan, Turkmenistan, Turquia,
Ucrania y Uzbekistan, presentd el proyecto de resolucién titulado “Cooperacion y
coordinacién internacionales para la rehabilitacion humana y ecoldgica y el desa-
rrollo econdmico en la region de Semipalatinsk en Kazajstan” (A/C.2/60/L.4), cuyo
texto era el siguiente:

“La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 52/169 M, de 16 de diciembre de 1997,
53/1 H, de 16 de noviembre de 1998, 55/44, de 27 de noviembre de 2000, y
57/101, de 25 de noviembre de 2002,

Acogiendo con beneplacito el informe del Secretario General,

Reconociendo que el poligono de ensayos nucleares de Semipalatinsk,
heredado por Kazajstan y cerrado en 1991, sigue siendo un asunto de grave
preocupacion para el pueblo y el Gobierno de Kazajstan por sus consecuencias
a largo plazo para la vida y la salud de la poblacidn, especialmente los nifios y
demaés grupos vulnerables, asi como para el medio ambiente de la region,

Teniendo en cuenta los resultados de la conferencia internacional sobre
los problemas de la region de Semipalatinsk celebrada en Tokio en 1999, que
han contribuido a aumentar la eficacia de la asistencia proporcionada a la po-
blacion de la region,

Reconociendo la importancia de las politicas y estrategias nacionales de
desarrollo para la rehabilitaciéon de la region de Semipalatinsk, y tomando nota
con satisfaccion de la elaboracion del programa nacional de Kazajstan titulado
“La solucién compleja de los problemas del antiguo poligono de ensayos nu-
cleares de Semipalatinsk para 2005-2007,

Reconociendo también la contribucion de las diferentes organizaciones
del sistema de las Naciones Unidas, los Estados donantes y las organizaciones
intergubernamentales y no gubernamentales a la asistencia humanitaria y a la
ejecucion de los proyectos de rehabilitacion de la region, asi como el papel del
Gobierno de Kazajstan en ese sentido,
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Reconociendo ademas los problemas que afronta Kazajstan para la reha-
bilitacion de la region de Semipalatinsk, especialmente en el marco de la labor
llevada a cabo por el Gobierno de Kazajstan para garantizar el logro eficaz y
oportuno de los objetivos de desarrollo del Milenio,

Tomando nota de la necesidad de conocimientos especializados para re-
ducir al minimo y mitigar los problemas radiolégicos, sanitarios, socioecono-
micos, psicologicos y ambientales en la region de Semipalatinsk,

Teniendo en cuenta que se han concluido numerosos programas interna-
cionales en la regién de Semipalatinsk mientras siguen existiendo graves pro-
blemas sociales, econémicos y ecoldgicos,

Consciente de que la comunidad internacional ha de seguir prestando la
debida atencidon a la cuestion de los aspectos humanos, ecoldgicos y socioeco-
noémicos de la situacion en la region de Semipalatinsk,

Destacando la importancia del apoyo de los Estados donantes y las orga-
nizaciones internacionales de desarrollo a los esfuerzos de Kazajstan para me-
jorar la situacion social, econdémica y ambiental en la region de Semipalatinsk,

1.  Toma nota del informe del Secretario General y de la informacion
relativa a las medidas adoptadas para resolver los problemas sanitarios, ecolo-
gicos, econdémicos y humanitarios y satisfacer las necesidades de la region de
Semipalatinsk;

2. Acoge con beneplacito y reconoce la importante funcion del Go-
bierno de Kazajstan para aportar recursos nacionales que contribuyan a satis-
facer las necesidades de la region de Semipalatinsk, entre otros fines para la
aplicacion de programa nacional de Kazajstan titulado “La solucion compleja
de los problemas del antiguo poligono de ensayos nucleares de Semipalatinsk
para 2005-2007";

3.  Exhorta a la comunidad internacional, incluidos todos los Estados
Miembros y en particular los Estados donantes, y a las instituciones de las Na-
ciones Unidas a que sigan apoyando a Kazajstan para resolver los problemas
de la rehabilitacion de la region de Semipalatinsk y su poblacion, mediante la
adopcion de nuevas medidas, por ejemplo facilitando la aplicacion del pro-
grama nacional de Kazajstan relativo a la solucion de los problemas del anti-
guo poligono de ensayos nucleares de Semipalatinsk de manera global, y sub-
raya la importancia de la cooperacion regional a ese respecto;

4. Insta a la comunidad internacional a que preste asistencia a Ka-
zajstan en la formulacion y ejecucion de programas y proyectos especiales de
tratamiento y atencion de la poblacion afectada, asi como en los esfuerzos para
garantizar el crecimiento econémico y el desarrollo sostenible en la region de
Semipalatinsk;

5. Hace un llamamiento a todos los Estados, a las organizaciones fi-
nancieras multilaterales competentes y a otras entidades de la comunidad in-
ternacional, incluidas las organizaciones no gubernamentales, a que compartan
sus conocimientos y experiencia a fin de contribuir a la rehabilitacion humana
y ecologica y al desarrollo econdémico de la region de Semipalatinsk;
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6.  Invita al Secretario General a realizar un proceso consultivo, con la
participacion de los Estados interesados y los organismos competentes de
las Naciones Unidas, acerca de las modalidades de la movilizaciéon del apoyo
necesario para encontrar soluciones apropiadas a los problemas y necesidades
de la region de Semipalatinsk, incluidos los designados como prioritarios en el
informe del Secretario General;

7.  Exhorta al Secretario General a que continue sus esfuerzos para
crear una mayor conciencia publica mundial acerca de los problemas y las ne-
cesidades de la region de Semipalatinsk;

8.  Pide al Secretario General que le presente, en su sexagésimo tercer
periodo de sesiones, en relacion con un subtema separado, un informe sobre
los progresos realizados en la aplicacion de la presente resolucion.”

6. En la 19? sesion, celebrada el 1° de noviembre, la Comision tuvo ante si un
proyecto de resolucion revisado titulado “Cooperaciéon y coordinacidon internacio-
nales para la rehabilitacion humana y ecologica y el desarrollo econémico de la re-
gion de Semipalatinsk en Kazajstan” (A/C.2/60/L.4/Rev.1) presentado por Kazajstan
en nombre de los patrocinadores del proyecto de resolucion A/C.2/60/L.4 asi como
el Afganistan, Argelia, el Brasil, Bulgaria, Chile, Cuba, el Ecuador, Egipto, los Es-
tados Unidos de América, Hungria, la India, el Iran (Republica Islamica del), Mala-
sia, Marruecos, Nueva Zelandia, Panama, Portugal, la Republica Checa, la Republi-
ca de Moldova y Viet Nam. Posteriormente Alemania, Burkina Faso, Chipre, el
Congo, Finlandia, Francia, Guinea, Grecia, el Iraq, Irlanda, Italia, Lesotho, Mada-
gascar, el Senegal, la Republica Unida de Tanzania y Zambia se sumaron a los pa-
trocinadores del proyecto de resolucion.

7.  En la misma sesion, se inform¢é a la Comision de que el proyecto de resolucion
revisado no tenia consecuencias para el presupuesto por programas.

8. También en la misma reunién, la Comision aprobd el proyecto de resolucion
revisado A/C.2/60/L.4/Rev.1 sin someterlo a votacion (véase el parrafo 26, proyecto
de resolucion I).

Proyectos de resolucion A/C.2/60/L.5 y A/C.2/60/L.5/Rev.1

9.  En la 12? sesion, celebrada el 19 de octubre, el representante de Djibouti, en
nombre de Argelia, Benin, Burkina Faso, Djibouti, Egipto, Eritrea, Etiopia, el Ga-
bon, la Jamahiriya Arabe Libia, Jamaica, Kenya, Kuwait, el Libano, Madagascar,
Marruecos, la Republica Arabe Siria, la Republica Unida de Tanzania, el Senegal,
Somalia, el Sudan y Tunez presentd el proyecto de resolucién titulado “Asistencia
econdémica para la reconstruccion y el desarrollo de Djibouti” (A/C.2/60/L.5) cuyo
texto era el siguiente:

“La Asamblea General,

Recordando su resolucion 58/116, de 17 de diciembre de 2003, y sus re-
soluciones anteriores sobre la asistencia econémica a Djibouti,

Recordando también la Declaracion del Milenio y el Documento Final de
la Cumbre Mundial 2005,
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Recordando ademas la Declaracion de Bruselas y el Programa de Accion
en favor de los paises menos adelantados para el decenio 2001-2010, aproba-
dos por la Tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre los Paises Menos
Adelantados el 20 de mayo de 2001, asi como los compromisos mutuos con-
traidos en esa ocasion y la importancia asignada al seguimiento y la aplicacion
del Programa de Accion,

Consciente de que Djibouti figura en la lista de paises menos adelantados
y ocupa el 150° lugar entre los 177 paises estudiados en el Informe sobre De-
sarrollo Humano 2005,

Observando que los esfuerzos de desarrollo econdémico y social de Dji-
bouti se ven limitados por los efectos de condiciones climaticas extremas, en
particular la sequia endémica y las lluvias torrenciales ciclicas, seguidas de
inundaciones y que para ejecutar programas de reconstruccion y de desarrollo
se necesita un importante nivel de recursos, que supera la limitada capacidad
del pais,

Observando también la falta de recursos naturales, que sigue imponiendo
graves limitaciones a la fragil infraestructura econémica, presupuestaria, social
y administrativa del pais,

Expresando su preocupacion por la grave escasez de agua potable y la
grave crisis alimentaria, problemas que se tratan en el informe del Secretario
General,

Observando con satisfaccion que el Gobierno de Djibouti ha ejecutado
un programa de reforma que incluy6 la aprobacién de un documento de estra-
tegia de lucha contra la pobreza junto con las instituciones de Bretton Woods,

Observando con agradecimiento el apoyo prestado por diversos paises y
organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales para atender a las
necesidades humanitarias del pais,

1.  Toma nota del informe del Secretario General,

2. Declara su solidaridad con el Gobierno y el pueblo de Djibouti,
que siguen afrontando problemas humanitarios y de desarrollo criticos deriva-
dos de la escasez de recursos naturales y las rigurosas condiciones climaticas,
incluidos el agudo problema del abastecimiento de agua y la grave crisis ali-
mentaria, que inciden en las aspiraciones de desarrollo del pais;

3.  Alienta al Gobierno de Djibouti a que, pese a las dificultades eco-
nomicas y los problemas regionales, prosiga sus esfuerzos decididos para
consolidar la democracia, promover las buenas practicas de gobierno y erradi-
car la pobreza;

4.  Observa con satisfaccion que Djibouti esta ejecutando un programa
de reforma y que ha aprobado un documento de estrategia de lucha contra la
pobreza y, en ese contexto, hace un llamamiento a todos los gobiernos, las ins-
tituciones financieras internacionales, los organismos especializados y las or-
ganizaciones no gubernamentales para que respondan en forma adecuada a las
necesidades financieras y materiales del pais, de acuerdo con la estrategia de
lucha contra la pobreza;
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5.  Expresa su gratitud a las organizaciones intergubernamentales y los
organismos especializados de las Naciones Unidas por sus contribuciones a la
rehabilitacion nacional de Djibouti, y los alienta a continuarlas;

6.  Expresa su reconocimiento al Secretario General por su constante
empefio en que la comunidad internacional tome conciencia de las dificultades
que atraviesa Djibouti y acoge con satisfaccion su respuesta coordinada a las
necesidades financieras y técnicas de Djibouti y el proceso de adaptacion del
Marco de Asistencia de las Naciones Unidas para el Desarrollo a la estrategia
de lucha contra la pobreza de Djibouti mediante el examen de mitad de perio-
do del Marco para 2002-2007;

7.  Pide al Secretario General que, en estrecha colaboracion con el Go-
bierno de Djibouti, prosiga las gestiones encaminadas a movilizar los recursos
necesarios para un programa eficaz de asistencia financiera, técnica y material
a Djibouti;

8.  Pide también al Secretario General que le presente, en su sexagési-
mo segundo periodo de sesiones, un informe sobre los progresos logrados en la
aplicacion de la presente resolucion.”

10. En la 28" sesion, celebrada el 11 de noviembre, la Comisién tuvo ante si un
proyecto de resolucion revisado titulado “Asistencia econémica para la reconstruc-
cion y el desarrollo de Djibouti” (A/C.2/60/L.5/Rev.1), presentado por Djibouti en
nombre de los patrocinadores del proyecto de resolucion A/C.2/60/L.5 asi como la
Arabia Saudita, Azerbaiyan, Barbados, el Brasil, China, las Comoras, Cote d’Ivoire,
Cuba, Guatemala, Guinea, Jordania, Kazajstan, Lesotho, Mali, Namibia, Qatar, Tai-
landia, Togo, Zambia. Posteriormente Angola, Bangladesh, Cabo Verde, el Congo,
Francia, Grecia, Guinea-Bissau, Guyana, Haiti, el Iraq, Liberia, Mauritania, San Vi-
cente y las Granadinas, Sudafrica y Uganda se sumaron a los patrocinadores del
proyecto de resolucion revisado.

11. En la misma sesion, se informoé a la Comision de que el proyecto de resolucion
revisado no tenia consecuencias para el presupuesto por programas.

12. También en la misma sesion, el representante de Djibouti revisé el texto oral-
mente al suprimir del final del segundo parrafo del preambulo las palabras “y el Do-
cumento Final de la Cumbre Mundial 2005”.

13. En la misma sesion, la Comision aprobo el proyecto de resolucidén revisado
A/C.2/60/L.5/Rev.1, en su forma oralmente revisada sin someterlo a votacion (véase
el parrafo 26, proyecto de resolucion II).

Proyectos de resolucion A/C.2/60/L.7 y A/C.2/60/L.7/Rev.1

14. Enla 12? sesion, celebrada el 19 de octubre, el representante de Etiopia, en nom-
bre de la Argentina, Bangladesh, Barbados, Benin, Botswana, Burkina Faso, el Came-
run, Chile, China, Céte d’Ivoire, Dinamarca, Djibouti, Egipto, los Estados Unidos de
América, Etiopia, la Federacion de Rusia, el Gabon, Ghana, Grecia, Guatemala, Gui-
nea, Guinea-Bissau, Italia, la Jamahiriya Arabe Libia, Jamaica, Kazajstan, Kenya,
Kuwait, Lesotho, Madagascar, Marruecos, Mozambique, Nicaragua, Nigeria, Polonia,
el Reino Unido de Gran Bretafa e Irlanda del Norte, la Repitiblica Arabe Siria, la Re-
publica Unida de Tanzania, Rwanda, San Vicente y las Granadinas, el Senegal, Sierra
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Leona, Singapur, Somalia, Sudafrica, el Sudan, Swazilandia, el Togo, Tunez, Ucrania,
el Yemen y Zambia, presentd un proyecto de resolucion titulado: “Asistencia humani-
taria y para la rehabilitacion de Etiopia” (A/C.2/60/L.7), cuyo texto era el siguiente:

“La Asamblea General,

Recordando su resolucion 58/24, de 5 de diciembre de 2003, relativa a la
asistencia humanitaria de emergencia a Etiopia y la resolucion 59/217, de 22 de
diciembre de 2004,

Recordando también las iniciativas del Secretario General para mejorar
la seguridad alimentaria, incluido el nombramiento del Enviado Especial para
la Crisis Humanitaria en el Cuerno de Africa,

Preocupada por la pertinaz sequia, que atn afecta a millones de personas
debido a las cuantiosas pérdidas de cosechas en las partes del pais propensas a la
sequia y las zonas de pastoreo que tienen infraestructuras deficientes y capaci-
dad de desarrollo escasa,

Teniendo presente el llamamiento conjunto de las Naciones Unidas y el
Gobierno de Etiopia para proporcionar asistencia de emergencia a Etiopia en
2005 a fin de responder a las carencias alimentarias y de otro tipo de las fami-
lias necesitadas y evitar el agravamiento de la actual crisis humanitaria,

Observando con grave preocupacion las importantes y persistentes nece-
sidades humanitarias en ambitos como la salud, el agua y la malnutricién agu-
da que aun existen en zonas del pais,

Observando también con grave preocupacion la calamitosa situacion
humanitaria y sus efectos socioeconémicos y ambientales a largo plazo,

Reconociendo que el problema persistente de la inseguridad alimentaria
guarda relacion con los avances insuficientes en el logro de un crecimiento ru-
ral sostenido a todos los niveles que permita acumular los activos necesarios en
los hogares y las comunidades para sobrellevar las diversas catastrofes que
provocan crisis alimentarias,

Acogiendo con satisfaccion el comienzo en 2005 del Programa de Redes
de Seguridad Productivas,

Destacando la necesidad de hacer frente a la crisis, teniendo presente la
importancia de la transicion del socorro al desarrollo y reconociendo las causas
estructurales subyacentes de la pertinaz sequia de Etiopia,

Reconociendo que la principal responsabilidad de mejorar la situacion
humanitaria y crear condiciones para el desarrollo a largo plazo recae en el
Gobierno de Etiopia, aunque sin olvidar la importante funcion que desempefia
la comunidad internacional,

Destacando la importancia de establecer un sistema de alerta temprana
solido para las necesidades tanto alimentarias como no alimentarias a fin de
mejorar la capacidad de prevision, responder lo antes posible a los desastres y
reducir al minimo las consecuencias de éstos,

1.  Toma nota del informe del Secretario General;
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2. Acoge con satisfaccion las medidas de coordinacion y colaboracion
adoptadas por el Gobierno de Etiopia, los organismos, fondos y programas del
sistema de las Naciones Unidas, la comunidad de donantes, las organizaciones
no gubernamentales y otras entidades por la forma rapida y generosa en que han
respondido hasta el momento al llamamiento conjunto de 2005 y, al respecto,
alienta a la comunidad internacional a que aumente la asistencia no relaciona-
da con la alimentacion;

3. Acoge también con satisfaccion los esfuerzos del Gobierno de Etio-
pia, la comunidad internacional y la sociedad civil, incluidas las organizacio-
nes no gubernamentales, encaminados a reforzar los mecanismos existentes
con objeto de hacer frente a las situaciones de emergencia, aprecia sus esfuer-
zos por aumentar la disponibilidad de alimentos mediante la compra de pro-
ductos locales y asegurar el acceso de las familias necesitadas a alimentos,
asistencia sanitaria y suministro de agua, saneamiento, semillas y servicios
veterinarios, y alienta enérgicamente al Gobierno de Etiopia a que prosiga ta-
les esfuerzos;

4.  Destaca la necesidad de hacer frente a las causas subyacentes de la
inseguridad alimentaria, y las cuestiones de la recuperacion, la proteccion de
los activos y el desarrollo sostenible de las zonas afectadas, acoge con satis-
faccion a este respecto el programa preparado por la Coalicion para la Seguri-
dad Alimentaria de Etiopia y alienta a la comunidad internacional a ayudar a la
Coalicién a alcanzar su principal objetivo de quebrar el ciclo de dependencia
de la asistencia alimentaria en un periodo de entre tres y cinco afios creando
las condiciones necesarias para que quince millones de personas vulnerables se
dediquen a actividades productivas sostenibles;

5.  Acoge con beneplacito el plan de accion del Grupo de los Ocho pa-
ra poner fin al ciclo de hambruna en el Cuerno de Africa, y espera que se apli-
que en su totalidad;

6.  Alienta al Gobierno de Etiopia a que siga redoblando sus esfuerzos
para abordar las causas estructurales subyacentes de las amenazas recurrentes
de sequia como parte de su programa general de desarrollo econémico;

7.  Exhorta a todos los asociados en el desarrollo a que, en cooperacion
con el Gobierno de Etiopia, integren las actividades de socorro en la recupera-
cién, la proteccion de los activos y el desarrollo a largo plazo, incluidas las
opciones estructurales y productivas necesarias para estimular un crecimiento
rural acelerado, y aborden las causas subyacentes de la pertinaz sequia de
Etiopia, de conformidad, entre otras cosas, con el documento de la estrategia
de lucha contra la pobreza y la estrategia de desarrollo rural, teniendo presente
la necesidad de prevenir esas crisis en el futuro y de mejorar la capacidad de
recuperacion de la poblacion;

8.  Acoge con satisfaccion el comienzo del Programa de Redes de Se-
guridad Productivas a principios de 2005 y subraya la importancia de su apli-
cacion efectiva y su complementariedad con las actividades realizadas en el
contexto del llamamiento conjunto lanzado en 2005 por las Naciones Unidas y
el Gobierno de Etiopia para prestar asistencia de emergencia a Etiopia;

0561302s.doc



A/60/496

0561302s.doc

9.  Acoge con satisfaccion la iniciativa del Secretario General de nom-
brar a un Enviado Especial para la Crisis Humanitaria en el Cuerno de Africa,
con el objetivo de movilizar recursos para abordar las causas originarias de la
inseguridad alimentaria y el desarrollo sostenible de las zonas afectadas;

10. Invita a la Oficina de Coordinacién de Asuntos Humanitarios de la
Secretaria a que siga esforzandose por coordinar y desarrollar una respuesta
estratégica a las necesidades humanitarias que surgen repetidamente en Etio-
pia, y estudie la manera de mejorar la movilizacion del socorro de emergencia
para satisfacer las demas necesidades humanitarias de Etiopia;

11.  Toma nota del informe sobre la evaluacion de la respuesta a la emer-
gencia de 2002-2003 de Etiopia preparado conjuntamente por el Gobierno
de Etiopia y los asociados en la labor humanitaria, e insta al Gobierno de Etio-
pia, los donantes y todos los demas interesados a que sigan aplicando sus
recomendaciones;

12. Pide al Secretario General que le informe en su sexagésimo
segundo periodo de sesiones sobre la aplicacion de la presente resolucion.”

15. En la 19* sesion, celebrada el 1° de noviembre, la Comision tuvo ante si un
proyecto de resolucion titulado “Asistencia humanitaria y para la rehabilitacion de
Etiopia” (A/C.2/60/L.7/Rev.1) presentado por Etiopia, en nombre de los patrocina-
dores del proyecto de resolucion A/C.2/60/L.7, asi como Angola, Antigua y Barbu-
da, la Arabia Saudita, Argelia, Austria, Belarus, Bélgica, Bhutan, Burundi, el Cana-
da, el Congo, Costa Rica, Croacia, Cuba, el Ecuador, los Estados Unidos de Améri-
ca, Estonia, Fiji, Finlandia, Francia, Haiti, Hungria, Indonesia, el Iran (Republica
Islamica del), el Iraq, Irlanda, el Japon, Jordania, el Libano, Malawi, Mali, Mauri-
cio, Mauritania, Namibia, los Paises Bajos, el Pakistan, Papua Nueva Guinea, el Pa-
raguay, Portugal, Qatar, la Republica Democratica Popular Lao, la Republica Domi-
nicana, Santa Lucia, Suecia, Tailandia, Turquia, Venezuela (Republica Bolivariana
de), y Zimbabwe. Posteriormente, Alemania, Armenia, Azerbaiyan, Bolivia, el Bra-
sil, Chipre, El Salvador, Espafa, Filipinas, Gambia, Granada, la India, Irlanda, Is-
rael, Luxemburgo, Malasia, Nepal, Timor-Leste, Uganda y Viet Nam se sumaron a
los patrocinadores del proyecto de resolucion.

16. En la misma sesion, se informoé a la Comision de que el proyecto de resolucion
revisado no tenia consecuencias para el presupuesto por programas.

17. También en la misma sesion, la Comision aprobo el proyecto de resolucion re-
visado A/C.2/60/L.7/Rev.1 sin someterlo a votacidon (véase el parrafo 26, proyecto
de resolucion III).

Proyectos de resolucion A/C.2/60/L.8 y A/C.2/60/L.8/Rev.2

18. En la 12% sesidn, celebrada el 19 de octubre, el representante de Somalia, en
nombre de Argelia, Azerbaiyan, Burkina Faso, Chile, las Comoras, el Congo, Dji-
bouti, Egipto, Eritrea, Etiopia, el Gabén, Guinea, Guinea-Bissau, la Jamahiriya Ara-
be Libia, Jamaica, Kazajstan, Kenya, Kuwait, Lesotho, el Libano, Madagascar, Ma-
li, Marruecos, la Republica Arabe Siria, la Republica Centroafricana, la Reptblica
Unida de Tanzania, San Vicente y las Granadinas, el Senegal, Somalia, Sudafrica, el
Sudan, el Togo, Tinez y el Yemen, presentd el proyecto de resolucion titulado
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“Asistencia para la prestacion de socorro humanitario y la rehabilitaciéon econdémica
y social de Somalia” (A/C.2/60/L.8), cuyo texto era el siguiente:

“La Asamblea General,

Recordando su resolucion 47/160, de 18 de diciembre de 1992, y sus re-
soluciones posteriores sobre la cuestion, en particular las resoluciones 56/106,
de 14 de diciembre de 2001, 57/154, de 16 de diciembre de 2002, 58/115, de
17 de diciembre de 2003, y 59/218, de 22 de diciembre de 2004,

Observando con gran preocupacion los efectos de la guerra civil en So-
malia y, en particular, la destruccion de la infraestructura fisica, econémica y
social del pais,

Subrayando la urgente necesidad de rehabilitar y reconstruir la
infraestructura,

Subrayando también la urgencia de reconstruir las instituciones del Esta-
do y de fortalecer la capacidad de esas instituciones,

Acogiendo complacida la conclusion con éxito del proceso de paz de
Somalia dirigido por la Autoridad Intergubernamental para el Desarrollo,

Profundamente preocupada por los efectos colaterales cada vez peores de
la sequia, como demuestran los altos niveles de malnutricion que oscilan entre
el 19% y el 22%,

Observando con grave preocupacion los efectos del tsunami de 2004,
que ha puesto en peligro los modos de subsistencia y el entorno de la pobla-
cién costera y repercutido negativamente en la economia de Somalia,

Subrayando a ese respecto la necesidad de que se siga prestando socorro
y ayuda para la subsistencia y de que los recursos se asignen de forma equita-
tiva a otras comunidades vulnerables, como los pastores indigentes y los des-
plazados internos,

Preocupada porque el vertido ilicito y continuado de desechos toxicos y
nucleares en la costa de Somalia tendra graves consecuencias a largo plazo pa-
ra la salud humana, representa un riesgo ambiental muy grave no sélo para
Somalia sino para la subregién de Africa oriental, y es contrario al derecho
internacional y conculca la soberania y la integridad territorial de Somalia,

Subrayando la urgente necesidad de asistencia humanitaria, socorro y
reconstruccion,

Observando la intima relacion que existe entre la busqueda de la paz y la
reconciliacion y la mitigacion de la crisis humanitaria en Somalia,

Acogiendo con beneplacito que las Naciones Unidas se sigan ocupando
de la situacidén, en colaboracion con el recién creado Gobierno Federal de
Transicion de Somalia,

Recordando las declaraciones hechas por el Presidente del Consejo de
Seguridad el 31 de octubre de 2001 y 28 de marzo de 2002, en que el Consejo
condeno los ataques contra el personal humanitario y pidié a todas las partes
en Somalia que respetaran plenamente la seguridad del personal de las Nacio-
nes Unidas, el Comité Internacional de la Cruz Roja y las organizaciones no
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gubernamentales, y que garantizaran su completa libertad de circulacion y ac-
ceso en toda Somalia,

Insistiendo nuevamente en la importancia de que se sigan cumpliendo sus
resoluciones 47/160, 56/106, 57/154, 58/115 y 59/218 para rehabilitar los ser-
vicios sociales y econdmicos basicos en todo el pais,

Tomando nota de los informes del Secretario General,

1. Expresa su reconocimiento al Secretario General por la incesante e
incansable labor que lleva a cabo para movilizar la asistencia en favor del pue-
blo de Somalia y acoge favorablemente las medidas que se estan tomando para
reforzar la capacidad de la Oficina Politica de las Naciones Unidas para So-
malia y el nombramiento del Representante Especial del Secretario General;

2. Acoge con gran satisfaccion la formacion de las instituciones fede-
rales de transicion y su traslado a Somalia, insta a que se siga avanzando y pi-
de a los dirigentes somalies que sigan trabajando en favor de la reconciliaciéon
mediante el didlogo y la busqueda del consenso en el marco de esas institucio-
nes, conforme a la carta federal de transicion de la Republica de Somalia
adoptada en febrero de 2004;

3. Subraya a este respecto la importancia fundamental de que los pai-
ses donantes y las organizaciones regionales y subregionales sigan contribu-
yendo a la reconstruccion y rehabilitacion de Somalia, especialmente a través
del mecanismo del programa de asistencia rapida y de medidas coordinadas
por las Naciones Unidas;

4.  Exhorta a las Naciones Unidas a que sigan aplicando los programas
de socorro, rehabilitacion y reconstruccion para Somalia segun las prioridades
que fije el Gobierno Federal de Transicién de Somalia;

5.  Encomia a la Oficina de Coordinacion de Asuntos Humanitarios,
los fondos y programas de las Naciones Unidas asi como otras organizaciones
humanitarias por su respuesta, especialmente después del tsunami de 2004, y
subraya la urgente necesidad de aplicar medidas practicas orientadas a mitigar
las consecuencias de la sequia en las zonas mas afectadas de Somalia;

6. Insta a todos los Estados y las organizaciones intergubernamentales
y no gubernamentales pertinentes a que sigan aplicando sus resoluciones
47/160, 56/106, 57/154, 58/115 y 59/218 para ayudar a las instituciones fede-
rales de transicion a emprender la rehabilitacion de los servicios sociales y
econdmicos basicos, asi como la creacion de instituciones para restablecer las
estructuras de gobierno a todos los niveles en todas las partes del pais;

7.  Exhorta a la comunidad internacional a que contribuya a elaborar
evaluaciones criticas de los efectos ambientales del tsunami, la sequia y las
inundaciones en las zonas afectadas y de los vertidos toxicos y de otra indole, y
a que ponga en marcha programas enérgicos con medidas a corto, medio y largo
plazo en los ambitos del desarrollo institucional, la elaboracion de politicas y
legislacion, el uso de la tierra y la ordenacion del suelo, la ordenacion del eco-
sistema costero y la gestion de los desastres (prevencion, preparacion, evalua-
cion, respuesta y mitigacion);
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8. Exhorta también al Secretario General a que continue movilizando
con rapidez la asistencia financiera internacional y el socorro humanitario, de
rehabilitacion y de reconstruccion para las instituciones federales de transicion;

9.  Insta a todas las partes de Somalia a que respeten la seguridad del
personal de las Naciones Unidas, los organismos especializados y las organi-
zaciones no gubernamentales, y a que garanticen su total libertad de circula-
cién y acceso en condiciones de seguridad en toda Somalia;

10. Insta también a la comunidad internacional a que apoye las medidas
necesarias de consolidacion de la paz y la aplicacion rapida de programas de
desarme, desmovilizacion y reintegracion de las milicias en toda Somalia a fin
de estabilizar todo el pais y con ello garantizar la eficacia del Gobierno Fede-
ral de Transicién de Somalia;

11. Exhorta a la comunidad internacional a que proporcione con urgen-
cia asistencia y socorro humanitarios a las instituciones federales de transicion
para aliviar en particular las consecuencias de la guerra civil;

12.  Exhorta también a la comunidad internacional a prestar asistencia
continua y creciente en respuesta al Llamamiento interinstitucional unificado
de 2004 para prestar asistencia de socorro, rehabilitacién y reconstruccion a
Somalia;

13.  Encomia al Secretario General por el establecimiento del Fondo Fi-
duciario de las Naciones Unidas para la consolidacion de la paz en Somalia,
acoge con beneplacito las contribuciones hechas hasta la fecha y hace un lla-
mamiento a los Estados Miembros para que contribuyan al Fondo;

14. Pide al Secretario General que, en vista de la critica situacién impe-
rante en Somalia, tome todas las medidas necesarias y factibles para que se
aplique esta resolucion y le presente un informe al respecto en su sexagésimo
primer periodo de sesiones.”

19. En su 28? sesidn, celebrada el 11 de noviembre de 2005, la Comision tuvo ante
si un proyecto de resolucion titulado “Asistencia para la prestacion de socorro huma-
nitario y la rehabilitacion econdmica y social de Somalia” (A/C.2/60/L.8/Rev.2) pre-
sentado por los patrocinadores del proyecto de resolucion A/C.2/60/L.8, asi como asi
como Angola, la Arabia Saudita, Bahrein, Bangladesh, Benin, Botswana, el Brasil, el
Camerun, China, Coéte d’Ivoire, Cuba, Ghana, Guatemala, Haiti, Italia, Liberia, Ma-
lawi, Mauritania, Mozambique, Namibia, el Niger, Nigeria, el Pakistan, Qatar, Suecia,
Tailandia, Turquia, Zambia y Zimbabwe. Posteriormente, Francia, Grecia, el Iraq,
Irlanda, Jordania, Luxemburgo, Timor-Leste, Uganda y Venezuela (Republica Bo-
livariana de) se sumaron a los patrocinadores del proyecto de resolucion.

20. En la misma sesion, se informoé a la Comision de que el proyecto de resolucion
revisado no tenia consecuencias para el presupuesto por programas.

21. También en la misma sesion, la Comision aprobo el proyecto de resolucion re-
visado A/C.2/60/L.8/Rev.2 sin someterlo a votacion (véase el parrafo 26, proyecto
de resolucion 1V).
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Proyecto de resolucion A/C.2/60/L.9 y A/C.2/L.9/Rev.1

22. En la 14® sesion, celebrada el 27 de octubre, el representante de Guatemala,
en nombre del Afganistan, Angola, Antigua y Barbuda, la Arabia Saudita, Argelia,
Argentina, Austria, Azerbaiyan, Bahamas, Bangladesh, Barbados, Belice, Benin,
Bolivia, Botswana, el Brasil, Cabo Verde, Chile, Colombia, Costa Rica, Cote
d’Ivoire, Croacia, Cuba, Dinamarca, Djibouti, Dominica, el Ecuador, Egipto,
El Salvador, Eritrea, Etiopia, Espana, Fiji, Finlandia, Francia, Ghana, Granada, Gre-
cia, Guatemala, Guinea, Guinea-Bissau, Honduras, Indonesia, Iran (Republica Isla-
mica del), el Iraq, Israel, Jamaica, Jordania, Kazajstdn, Kenia, Kuwait, Lesotho, el
Libano, Luxemburgo, Mali, Marruecos, México, Ménaco, Namibia, Nepal, Nicara-
gua, Nigeria, Noruega, Oman, el Pakistan, el Panama, Papua Nueva Guinea, el Pa-
raguay, el Perti, Portugal, Qatar, Republica Arabe Siria, la Republica Dominicana,
Republica Unida de Tanzania, San Vicente y las Granadinas, el Senegal, Singapur,
Somalia, Sudafrica, Suecia, Tailandia, Timor-Leste, Trinidad y Tabago, Tunez, Tur-
quia, Uruguay, Venezuela (Republica Bolivariana de), Yemen y Zimbabwe, presento
un proyecto de resolucion titulado “Asistencia humanitaria y para la reconstruccion
de El Salvador y Guatemala” (A/C.2/60/L.9) cuyo texto era el siguiente:

“La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 53/1 B, de 5 de octubre de 1998, 53/1 C, de
2 de noviembre de 1998, 54/96 E, de 15 de diciembre de 1999, 58/117, de
17 de diciembre de 2003, 59/212, de 20 de diciembre de 2004, 59/231 y
59/233, de 22 de diciembre de 2004,

Reiterando su preocupacion por la manera imprevisible en que suelen
ocurrir las catastrofes naturales y la necesidad de que el sistema de las Nacio-
nes Unidas responda con imparcialidad y equidad a las peticiones de ayuda de
sus Estados Miembros,

Lamentando profundamente las pérdidas de vidas humanas y el gran nt-
mero de damnificados causados por la tormenta tropical Stan, agravada por
otros fendmenos naturales, en El Salvador y Guatemala, del 3 al 12 de octubre
de 2005,

Consciente de las enormes pérdidas materiales en cultivos, residencias,
infraestructura basica, areas de turismo y otras zonas,

Reconociendo los esfuerzos de los Gobiernos de El Salvador y Guate-
mala por proteger las vidas de sus ciudadanos y brindar asistencia rapida a la
poblacion afectada, en particular a las comunidades indigenas,

Consciente de que los paises de Centroamérica son vulnerables y, debido
a su particular geografia, propensos a los desastres naturales, por lo cual se li-
mita aun mas su posibilidad de lograr los objetivos de desarrollo del Milenio,

Tomando nota del enorme esfuerzo que se requiere para reconstruir las
zonas afectadas y mitigar la grave situacion causada por estos peligros naturales,

Consciente también de que la labor de reconstruccion requiere el mas am-
plio apoyo coordinado y la decidida solidaridad de la comunidad internacional,

1.  Expresa su solidaridad y apoyo a los Gobiernos y pueblos de
El Salvador y Guatemala;
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2.  Agradece a los miembros de la comunidad internacional que han
brindado su apoyo a las labores de rescate y asistencia de emergencia a la
poblacion afectada;

3.  Hace un llamamiento a todos los Estados Miembros y a todos los
organos y organismos del sistema de las Naciones Unidas, asi como a las ins-
tituciones internacionales financieras y los organismos de desarrollo, a que
apoyen de la manera mas expedita las labores de socorro, rehabilitacion y
asistencia a los paises afectados;

4.  Exhorta a la comunidad internacional a que preste asistencia en
respuesta al llamamiento de urgencia para Guatemala y el llamamiento con-
junto de los organismos de las Naciones Unidas en El Salvador;

5. Pide al Secretario General y a todos los 6rganos y organismos del
sistema de las Naciones Unidas, asi como a las instituciones internacionales
financieras y los organismos de desarrollo, que ayuden a El Salvador y Guate-
mala en la medida de lo posible mediante el incremento de asistencia técnica y
financiera que contribuya a superar la emergencia y a lograr la rehabilitacion y
recuperacion a corto, mediano y largo plazo de la economia y la poblacion
afectada, de conformidad con las prioridades fijadas a nivel nacional;

6.  Pide a las organizaciones y los drganos pertinentes del sistema de
las Naciones Unidas y a otras organizaciones multilaterales que presten mas
apoyo y asistencia para fortalecer la capacidad de preparacion para casos de
desastre en los paises mencionados;

7.  Pide al Secretario General que la informe, por intermedio del Con-
sejo Econémico y Social, en la serie de sesiones sobre asuntos humanitarios de
su periodo de sesiones sustantivo de 2006, sobre las actividades de colabora-
cién a que se hace referencia en el parrafo 5 supra y sobre los progresos logra-
dos en la actividades de socorro, rehabilitacidon y reconstruccion de los paises
afectados.”

23. En la 28" sesion, celebrada el 11 de noviembre, la Comision tuvo ante si un
proyecto de resolucion revisado titulado “Asistencia humanitaria y para la rehabili-
tacion a El Salvador y Guatemala” (A/C.2/60/L.9/Rev.1) presentado por Guatemala
en nombre de los patrocinadores del proyecto de resolucion A/C.2/60/L.9. Poste-
riormente, Albania, Armenia, el Camerun, el Congo, Haiti, Irlanda, Islandia, Liberia,
Mozambique, el Niger, los Paises Bajos, la Reptblica de Corea, Suiza, Suriname y
Viet Nam se sumaron a los patrocinadores del proyecto de resolucion.

24. En la misma sesion, se informoé a la Comision de que el proyecto de resolucion
revisado no tenia consecuencias para el presupuesto por programas.

25. También en la misma sesion, la Comisidn aprobo el proyecto de resolucion re-
visado A/C.2/60/L.9/Rev.1 sin someterlo a votacion (véase el parrafo 26, proyecto
de resolucion V).
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III. Recomendacion de la Segunda Comision

26. La Segunda Comision recomienda a la Asamblea General que apruebe los si-
guientes proyectos de resolucion:

Proyecto de resolucion I

Cooperacion y coordinacion internacionales para
la rehabilitacion humana y ecoldgica y el desarrollo
econOmico de la region de Semipalatinsk en Kazajstan

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 52/169 M, de 16 de diciembre de 1997, 53/1 H,
de 16 de noviembre de 1998, 55/44, de 27 de noviembre de 2000, y 57/101, de 25 de
noviembre de 2002,

Tomando nota del informe del Secretario General!,

Reconociendo que el poligono de ensayos nucleares de Semipalatinsk, hereda-
do por Kazajstan y cerrado en 1991, sigue siendo un asunto de profunda preocupa-
cion para el pueblo y el Gobierno de Kazajstan por sus consecuencias a largo pla-
zo para la vida y la salud de la poblacidn, especialmente los nifios y otros grupos
vulnerables, asi como para el medio ambiente de la region,

Teniendo en cuenta los resultados de la conferencia internacional sobre los
problemas de la region de Semipalatinsk celebrada en Tokio en 1999, que han con-
tribuido a aumentar la eficacia de la asistencia proporcionada a la poblacion de la
region,

Reconociendo la importancia de las politicas y estrategias nacionales de desa-
rrollo para la rehabilitacion de la region de Semipalatinsk, y tomando nota con satis-
faccion de la elaboracion del programa nacional de Kazajstan para la solucion com-
pleja de los problemas del antiguo poligono de ensayos nucleares de Semipalatinsk
en el periodo 2005-2007,

Reconociendo también la contribucion de las diferentes organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas, los Estados donantes y las organizaciones intergu-
bernamentales y no gubernamentales a la asistencia humanitaria y la ejecucion
de los proyectos de rehabilitacion de la region, asi como el papel del Gobierno de
Kazajstan en ese sentido,

Reconociendo ademas los problemas que afronta Kazajstan para la rehabilita-
cion de la region de Semipalatinsk, especialmente en el marco de la labor realizada
por el Gobierno de Kazajstan para garantizar el logro eficaz y oportuno de los obje-
tivos de desarrollo del Milenio,

Tomando nota de la necesidad de que haya conocimientos especializados para
minimizar y mitigar los problemas radioldgicos, sanitarios, socioecondmicos, psi-
cologicos y ambientales en la region de Semipalatinsk,

1 A/60/302.
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Teniendo en cuenta que se han completado numerosos programas internacio-
nales en la region de Semipalatinsk pero que siguen existiendo graves problemas
sociales, economicos y ecologicos,

Consciente de que la comunidad internacional ha de seguir prestando la debida
atencion a la cuestion de los aspectos humanos, ecologicos y socioeconémicos de la
situacion en la region de Semipalatinsk,

Destacando la importancia del apoyo de los Estados donantes y las organiza-
ciones internacionales de desarrollo a los esfuerzos de Kazajstan por mejorar la si-
tuacion social, economica y ambiental en la region de Semipalatinsk,

1. Toma nota del informe del Secretario General' y de la informacién relati-
va a las medidas adoptadas para resolver los problemas sanitarios, ecologicos, eco-
nomicos y humanitarios y satisfacer las necesidades de la region de Semipalatinsk;

2. Acoge con beneplacito y reconoce el importante papel que desempefia el
Gobierno de Kazajstan en la aportacion de recursos nacionales que contribuyen a
satisfacer las necesidades de la region de Semipalatinsk, incluso para la aplicacion
del programa nacional de Kazajstan para la soluciéon compleja de los problemas del
antiguo poligono de ensayos nucleares de Semipalatinsk en el periodo 2005-2007;

3.  Exhorta a la comunidad internacional, incluidos todos los Estados Miem-
bros y en particular los Estados donantes, y las instituciones de las Naciones Unidas a
que sigan apoyando a Kazajstan para resolver los problemas de la rehabilitacion de la
region de Semipalatinsk y su poblacion, mediante la adopcion de nuevas medidas,
incluso facilitando la aplicacion general del programa nacional de Kazajstan para la
solucion de los problemas del antiguo poligono de ensayos nucleares de Semipalatinsk,
y subraya la importancia de la cooperacion regional a ese respecto;

4.  Insta a la comunidad internacional a que preste asistencia a Kazajstan en
la formulaciéon y ejecucion de programas y proyectos especiales de tratamiento y
atencion de la poblacion afectada, asi como en los esfuerzos para garantizar el cre-
cimiento econdémico y el desarrollo sostenible de la region de Semipalatinsk;

5. Hace un llamamiento a todos los Estados, las organizaciones financieras
multilaterales competentes y otras entidades de la comunidad internacional, inclui-
das las organizaciones no gubernamentales, para que compartan sus conocimientos y
experiencia a fin de contribuir a la rehabilitacion humana y ecologica y al desarrollo
econdmico de la region de Semipalatinsk;

6.  Invita al Secretario General a organizar un proceso consultivo, con la
participacion de los Estados interesados y los organismos competentes de las Nacio-
nes Unidas, acerca de las modalidades para movilizar el apoyo necesario para en-
contrar soluciones apropiadas a los problemas y las necesidades de la region de Se-
mipalatinsk, incluidos los designados como prioritarios en el informe del Secretario
General;

7.  Exhorta al Secretario General a que contintie sus esfuerzos para intensi-
ficar la concienciacion a nivel mundial sobre los problemas y las necesidades de la
region de Semipalatinsk;

8.  Pide al Secretario General que la informe, en su sexagésimo tercer perio-
do de sesiones, en relacion con un subtema separado, de los progresos realizados en
la aplicacion de la presente resolucion.
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Proyecto de resolucion I1
Asistencia economica para la reconstruccion
y el desarrollo de Djibouti

La Asamblea General,

Recordando su resolucion 58/116, de 17 de diciembre de 2003, y sus resolu-
ciones anteriores sobre la asistencia econémica a Djibouti,

Recordando también la Declaracion del Milenio!,

Recordando ademas la Declaracion de Bruselas? y el Programa de Accién en
favor de los paises menos adelantados para el decenio 2001-20103, aprobados en la
Tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre los Paises Menos Adelantados el
20 de mayo de 2001, asi como los compromisos mutuos contraidos en esa ocasion y
la importancia asignada al seguimiento y la aplicacién del Programa de Accion,

Consciente de que Djibouti figura en la lista de paises menos adelantados y
ocupa el 150° lugar entre los 177 paises estudiados en el Informe sobre Desarrollo
Humano 20054,

Observando que los esfuerzos de desarrollo econdmico y social de Djibouti se
ven limitados por los efectos de unas condiciones climaticas extremas, en particular
épocas de gran sequia e inundaciones repentinas, y que para ejecutar programas de
reconstruccion y desarrollo se necesitan unos recursos considerables que superan la
limitada capacidad del pais,

Observando también que la situaciéon de Djibouti ha empeorado debido a la
devastadora sequia reinante en el cuerno de Africa y a la falta de recursos naturales,
que sigue imponiendo graves limitaciones a la fragil infraestructura econdémica, pre-
supuestaria, social y administrativa del pais,

Expresando su preocupacion por la gran escasez de agua potable y la grave
crisis alimentaria, problemas que se tratan en el informe del Secretario General>,

Observando que el Gobierno de Djibouti ha ejecutado un programa de reforma
que incluy¢ la aprobacion de un documento de estrategia de lucha contra la pobreza
junto con las instituciones de Bretton Woods,

Observando con agradecimiento el apoyo prestado por diversos paises y organi-
zaciones intergubernamentales y no gubernamentales para atender a las necesidades
humanitarias del pais,

1. Toma nota del informe del Secretario General®

2. Declara su solidaridad con el Gobierno y el pueblo de Djibouti, que si-
guen afrontando problemas humanitarios y de desarrollo criticos debidos a la esca-
sez de recursos naturales y a rigurosas condiciones climaticas, incluidos el gran

Véase la resolucion 55/2.

A/CONF.191/13, cap. L.

Ibid., cap. II.

Publicado para el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo por Ediciones Mundi-
Prensa, Madrid, 2005.

5 A/60/302.

AW N =

17



A/60/496

18

problema del abastecimiento de agua y la grave crisis alimentaria, que inciden en las
aspiraciones de desarrollo del pais;

3.  Alienta al Gobierno de Djibouti a que, pese a las dificultades econémicas
y los problemas regionales, prosiga sus importantes esfuerzos para consolidar la
democracia, promover las buenas practicas de gobierno y la gestién responsable y
erradicar la pobreza;

4.  Observa que Djibouti esta ejecutando un programa de reforma y que ha
aprobado y apoyado un documento de estrategia de lucha contra la pobreza, alienta
al Gobierno de Djibouti a que continue esforzandose por lograr los objetivos enun-
ciados en este documento y, en ese contexto, hace un llamamiento a todos los go-
biernos, las instituciones financieras internacionales, los organismos especializados
y las organizaciones no gubernamentales para que respondan en forma adecuada
a las necesidades financieras y materiales del pais, de acuerdo con la estrategia de
lucha contra la pobreza;

5. Expresa su gratitud a las organizaciones intergubernamentales y los or-
ganismos especializados de las Naciones Unidas por sus contribuciones a la rehabi-
litacion nacional de Djibouti, y los alienta a continuarlas;

6.  Expresa su reconocimiento al Secretario General por su constante empefio
en que la comunidad internacional tome conciencia de las dificultades que atraviesa
Djibouti y acoge con satisfaccion su respuesta coordinada a las necesidades financieras
y técnicas de Djibouti y el proceso de adaptacion del Marco de Asistencia de
las Naciones Unidas para el Desarrollo a la estrategia de lucha contra la pobreza de
Djibouti mediante el examen de mitad de periodo del Marco para 2002-2007;

7.  Pide al Secretario General que, en estrecha colaboracion con el Gobierno
de Djibouti, prosiga las gestiones encaminadas a movilizar los recursos necesarios
para un programa eficaz de asistencia financiera, técnica y material a Djibouti;

8.  Pide también al Secretario General que la informe en su sexagésimo se-
gundo periodo de sesiones de los progresos logrados en la aplicacion de la presente
resolucion.
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Proyecto de resolucion III
Asistencia humanitaria y para la rehabilitacion de Etiopia

La Asamblea General,

Recordando su resolucion 58/24, de 5 de diciembre de 2003, relativa a la asisten-
cia humanitaria de emergencia a Etiopia, y la resolucion 59/217, de 22 de diciembre
de 2004,

Recordando también las iniciativas del Secretario General para mejorar la se-
guridad alimentaria, incluido el nombramiento del Enviado Especial para la Crisis
Humanitaria en el Cuerno de Africa,

Preocupada por la pertinaz sequia, que aun afecta a millones de personas debido
a las cuantiosas pérdidas de cosechas en las partes del pais propensas a la sequia
y las zonas de pastoreo que tienen infraestructuras deficientes y una capacidad de
desarrollo escasa,

Teniendo presente el llamamiento conjunto de las Naciones Unidas y el Go-
bierno de Etiopia para proporcionar asistencia de emergencia a Etiopia en 2005 a fin
de responder a las carencias alimentarias y de otro tipo de las familias necesitadas y
evitar el agravamiento de la actual crisis humanitaria,

Observando con grave preocupacion las importantes y persistentes necesida-
des humanitarias en ambitos como la salud, el agua y la malnutricion aguda que ain
existen en zonas del pais,

Observando también con grave preocupacion la calamitosa situacion humanitaria
y sus efectos socioecondmicos y ambientales a largo plazo,

Reconociendo que el problema persistente de la inseguridad alimentaria guar-
da relacion con los avances insuficientes en el logro de un crecimiento rural soste-
nido a todos los niveles que permita acumular los recursos necesarios en los hoga-
res y las comunidades para sobrellevar las diversas catastrofes que provocan crisis
alimentarias,

Acogiendo con satisfaccion el comienzo en 2005 del programa de redes de
seguridad productivas,

Destacando la necesidad de hacer frente a la crisis, teniendo presente la impor-
tancia de la transicion del socorro al desarrollo y reconociendo las causas estructurales
subyacentes de la pertinaz sequia de Etiopia,

Reconociendo que la principal responsabilidad de mejorar la situacion huma-
nitaria y crear condiciones para el desarrollo a largo plazo recae en el Gobierno
de Etiopia, aunque sin olvidar la importante funcidon que desempefia la comunidad
internacional,

Destacando la importancia de establecer un sistema de alerta temprana eficaz
para las necesidades tanto alimentarias como no alimentarias a fin de mejorar la ca-
pacidad de prevision, responder lo antes posible a los desastres y reducir al minimo
las consecuencias de éstos,

1.  Toma nota del informe del Secretario General!;
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2.  Acoge con satisfaccion las medidas de coordinacién y colaboracion
adoptadas por el Gobierno de Etiopia, los organismos, fondos y programas del sis-
tema de las Naciones Unidas, la comunidad de donantes, las organizaciones no gu-
bernamentales y otras entidades, asi como la forma rapida y generosa en que han
respondido hasta el momento al llamamiento conjunto de 2005 y, al respecto,
alienta ala comunidad internacional a que aumente la asistencia no relacionada
con la alimentacion;

3.  Acoge también con satisfaccion las gestiones del Gobierno de Etiopia,
la comunidad internacional y la sociedad civil, incluidas las organizaciones no gu-
bernamentales, encaminadas a reforzar los mecanismos existentes con objeto de ha-
cer frente a las situaciones de emergencia, expresa su reconocimiento de los esfuer-
zos desplegados para aumentar la disponibilidad de alimentos mediante la compra
de productos locales y asegurar el acceso de las familias necesitadas a alimentos,
asistencia sanitaria y suministro de agua, saneamiento, semillas y servicios veterina-
rios, y alienta encarecidamente al Gobierno de Etiopia a que prosiga tales esfuerzos;

4.  Destaca la necesidad de hacer frente a las causas subyacentes de la inse-
guridad alimentaria, y las cuestiones de la recuperacion, la proteccion de los recur-
sos y el desarrollo sostenible de las zonas afectadas, acoge con satisfaccion a este
respecto el programa preparado por la Coalicion para la Seguridad Alimentaria de
Etiopia y alienta a la comunidad internacional a ayudar a la Coalicion a alcanzar su
principal objetivo de quebrar el ciclo de dependencia de la asistencia alimentaria en
un periodo de entre tres y cinco afios creando las condiciones necesarias para
que quince millones de personas vulnerables se dediquen a actividades productivas
sostenibles;

5. Acoge con beneplacito el plan de accion del Grupo de los Ocho para
poner fin al ciclo de hambruna en el Cuerno de Africa y espera que se aplique en su
totalidad;

6.  Alienta al Gobierno de Etiopia a que siga redoblando sus esfuerzos para
abordar las causas estructurales subyacentes de las amenazas recurrentes de sequia
como parte de su programa general de desarrollo econémico;

7.  Exhorta a todos los asociados en el desarrollo a que, en cooperacion con
el Gobierno de Etiopia, integren las actividades de socorro en la recuperacion, la
proteccion de los recursos y el desarrollo a largo plazo, incluidas las opciones es-
tructurales y productivas necesarias para estimular un crecimiento rural acelerado, y
aborden las causas subyacentes de la pertinaz sequia de Etiopia, de conformidad,
entre otras cosas, con el documento de la estrategia de lucha contra la pobreza y la
estrategia de desarrollo rural, teniendo presente la necesidad de prevenir esas crisis
en el futuro y de mejorar la capacidad de recuperacion de la poblacion;

8.  Acoge con satisfaccion el comienzo del programa de redes de seguridad
productivas a principios de 2005 y subraya la importancia de que se ejecute eficaz-
mente y se complemente y coordine con las actividades realizadas en el contexto del
llamamiento conjunto lanzado en 2005 por las Naciones Unidas y el Gobierno de
Etiopia para prestar asistencia de emergencia a Etiopia, y con las de otras operaciones
destinadas a mejorar la seguridad alimentaria;
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9.  Acoge con satisfaccion la iniciativa del Secretario General de nombrar
aun Enviado Especial para la Crisis Humanitaria en el Cuerno de Africa, con el
objetivo de movilizar recursos para abordar las causas originarias de la inseguridad
alimentaria y promover el desarrollo sostenible de las zonas afectadas;

10. Invita a la Oficina de Coordinacién de Asuntos Humanitarios de la Se-
cretaria a que siga esforzandose por coordinar y desarrollar una respuesta estratégica
a las necesidades humanitarias que surgen repetidamente en Etiopia, y estudie la
manera de mejorar la movilizacion del socorro de emergencia para satisfacer las
demas necesidades humanitarias de Etiopia;

11.  Toma nota del informe sobre la evaluacion de la respuesta a la emergencia
de 2002-2003 de Etiopia, preparado conjuntamente por el Gobierno de Etiopia y los
asociados en la labor humanitaria, e insta al Gobierno de Etiopia, los donantes y todos
los demas interesados a que sigan aplicando las recomendaciones contenidas en el
informe;

12. Pide al Secretario General que la informe en su sexagésimo segundo
periodo de sesiones de la aplicacion de la presente resolucion.
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Proyecto de resolucion IV
Asistencia para la prestacion de socorro humanitario
y la rehabilitacion econémica y social de Somalia

La Asamblea General,

Recordando su resolucion 47/160, de 18 de diciembre de 1992, y sus resolu-
ciones posteriores sobre la cuestion, en particular las resoluciones 56/106, de 14 de
diciembre de 2001, 57/154, de 16 de diciembre de 2002, 58/115, de 17 de diciembre
de 2003, y 59/218, de 22 de diciembre de 2004,

Observando con gran preocupacion los efectos de la guerra civil en Somalia
y en particular la destruccion de la infraestructura fisica, econémica y social del pais,

Subrayando la urgente necesidad de rehabilitar y reconstruir la infraestructura,

Subrayando también la urgencia de reconstruir las instituciones del Estado
y de fortalecer la capacidad de esas instituciones,

Acogiendo complacida los constantes esfuerzos que realizan la Unién Africana
y la Autoridad Intergubernamental para el Desarrollo en pro de la feliz conclusiéon
del proceso de paz de Somalia,

Profundamente preocupada porque los efectos colaterales de la pertinaz sequia
son cada vez peores, como demuestran las altas tasas de malnutricion que van del
19% al 22%,

Observando con grave preocupacion los efectos del tsunami de 2004, que han
puesto en peligro los medios de subsistencia y el entorno de la poblacidén costera
y han repercutido negativamente en la economia de Somalia,

Subrayando la necesidad urgente de que se preste asistencia humanitaria y
continte la asistencia de socorro y para la reconstruccion y la subsistencia, y asi
como la asignacion equitativa de recursos a las comunidades vulnerables, como los
pastores indigentes y los desplazados internos,

Preocupada por que los envios de desechos toxicos y nucleares ilegales verti-
dos en la costa de Somalia y removidos por el tsunami, de acuerdo con los informes
del Equipo de tareas sobre el tsunami de Asia meridional creado por el Programa de
las Naciones Unidas para el Medio Ambiente, han causado problemas ambientales y
de salud y pueden tener graves consecuencias a largo plazo para la salud humana,
representan un riesgo ambiental muy grave no s6lo para Somalia sino para la subre-
gion del Africa oriental, y son contrarios al derecho internacional pues conculcan la
soberania y la integridad territorial de Somalia,

Reconociendo los efectos negativos de la proliferacion de armas pequeiias y
armas ligeras para la situacion humanitaria y el desarrollo de Somalia, y condenan-
do en ese sentido el aumento considerable de la corriente de armas y municiones
que entra en Somalia y atraviesa el pais,

Observando la relacion intrinseca entre la busqueda de la paz y la reconcilia-
cion y la mitigacion de la crisis humanitaria en Somalia, y subrayando a este res-
pecto que un entorno estable y seguro en Somalia es fundamental para el éxito en el
futuro del proceso de reconciliaciéon nacional y que la mejora de la situaciéon huma-
nitaria es un componente esencial del apoyo al proceso de paz y reconciliacion,
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Celebrando que las Naciones Unidas sigan ocupandose de la situacion, en
colaboracion con el recién creado Gobierno Federal de Transicién de Somalia,

Recordando las declaraciones hechas por el Presidente del Consejo de Seguri-
dad el 31 de octubre de 2001! y el 28 de marzo de 20022, en las que el Consejo con-
den¢ los ataques contra el personal humanitario y pidi6 a todas las partes en Somalia
que respetaran plenamente la seguridad del personal de las Naciones Unidas, el Co-
mité Internacional de la Cruz Roja y las organizaciones no gubernamentales, y que
garantizaran su completa libertad de circulacion y acceso en toda Somalia,

Destacando nuevamente la importancia fundamental de que se sigan cum-
pliendo sus resoluciones 47/160, 56/106, 57/154, 58/115 y 59/218 para rehabilitar
los servicios sociales y econdmicos basicos en todo el pais,

Tomando nota de los informes del Secretario General3,

1.  Expresa su reconocimiento al Secretario General por la incesante e in-
fatigable labor que lleva a cabo para movilizar la asistencia en favor del pueblo de
Somalia y celebra las medidas que se estan tomando para reforzar la capacidad de
la Oficina Politica de las Naciones Unidas para Somalia y el nombramiento del
Representante Especial del Secretario General,

2. Acoge con gran satisfaccion la formacion de las instituciones federales
de transicion y su traslado a Somalia, insta a que se siga avanzando y exhorta a los
dirigentes somalies a que sigan trabajando en favor del establecimiento de una go-
bernanza nacional eficaz mediante un didlogo incluyente y la busqueda del con-
senso en el marco de esas instituciones, conforme a la carta federal de transicidon
de la Republica de Somalia aprobada en febrero de 2004;

3.  Insta en tal sentido a los dirigentes somalies a que hagan todo lo posible
por crear las condiciones que permitan aumentar la eficacia de la asistencia huma-
nitaria, entre otras cosas mediante el mejoramiento de la seguridad sobre el terreno;

4.  Subraya a este respecto la importancia fundamental de que los paises do-
nantes y las organizaciones regionales y subregionales sigan contribuyendo a la re-
construccion y rehabilitacion de Somalia, especialmente a través del mecanismo del
programa de asistencia rapida y de medidas coordinadas por las Naciones Unidas;

5. Insta a las Naciones Unidas a que sigan ejecutando los programas de
socorro, rehabilitacion y reconstruccion para Somalia segun las prioridades que
fije el Gobierno Federal de Transicion de Somalia;

6.  Encomia a la Oficina de Coordinacién de Asuntos Humanitarios, a los
fondos y programas de las Naciones Unidas y a otras organizaciones humanitarias
por su respuesta, especialmente después del tsunami de 2004, y subraya la urgente
necesidad de aplicar medidas practicas orientadas a mitigar las consecuencias de la
sequia en las zonas mas afectadas de Somalia;

N

w

S/PRST/2001/30; véase Resoluciones y Decisiones del Consejo de Seguridad, 1° de enero

de 2001 a 31 de julio de 2002.

S/PRST/2002/8; véase Resoluciones y Decisiones del Consejo de Seguridad, 1° de enero

de 2001 a 31 de julio de 2002.

A/58/133, S/2003/231, S/2003/636, S/2003/987, S/2004/115 y Corr.1, S/2004/469, S/2004/804,
S/2005/89 y S/2005/392.
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7.  Insta a todos los Estados y a las organizaciones intergubernamentales y
no gubernamentales pertinentes a que sigan aplicando sus resoluciones 47/160,
56/106, 57/154, 58/115 y 59/218 para ayudar a las instituciones federales de transi-
cion a emprender la rehabilitacion de los servicios sociales y econdmicos basicos,
asi como a crear instituciones para restablecer las estructuras de gobierno civil
a todos los niveles en todo el pais;

8. Exhorta a la comunidad internacional a que contribuya a elaborar evalua-
ciones criticas de los efectos ambientales en las zonas afectadas por el tsunami, la
sequia y las inundaciones o por los desechos toxicos y de otra indole, y a que ponga
en marcha programas ambiciosos con medidas a corto, medio y largo plazo en los
ambitos del desarrollo institucional, la elaboracion de politicas y legislacion, el
uso de la tierra y la ordenacion del suelo, la ordenacion de los ecosistemas marinos y
costeros y la gestion de los desastres (prevencion, preparacion, evaluacion, respuesta
y mitigacion);

9.  Exhorta al Secretario General a que continue movilizando con rapidez
la asistencia financiera internacional y el socorro humanitario, de rehabilitacion y
de reconstruccion para el pueblo somali y a que contribuya a reforzar la capacidad
de las instituciones federales de transicion en apoyo a un acuerdo basado en el
consenso;

10. Insta a las partes de Somalia a que respeten la seguridad del personal de
las Naciones Unidas, los organismos especializados, el Movimiento Internacional de
la Cruz Roja y de la Media Luna Roja y las organizaciones no gubernamentales,
asi como la de todo el personal de asistencia humanitaria, y a que garanticen su total
libertad de circulacion y acceso en condiciones de seguridad en toda Somalia;

11. Insta a la comunidad internacional a que apoye las medidas necesarias de
consolidacion de la paz y la ejecucion rapida de programas de desarme, desmovili-
zacion y reintegracion de las milicias en toda Somalia a fin de estabilizar todo
el pais y garantizar asi la eficacia del Gobierno Federal de Transicion de Somalia;

12.  Exhorta a la comunidad internacional a que proporcione con urgencia
asistencia y socorro humanitarios a las instituciones federales de transicion y
al pueblo somali para aliviar en particular las consecuencias de la guerra civil
y la sequia;

13.  Exhorta también a la comunidad internacional a que mantenga e incre-
mente su ayuda en respuesta al Llamamiento interinstitucional unificado de
las Naciones Unidas de 2004 para prestar asistencia de socorro, rehabilitacion
y reconstruccién a Somalia;

14.  Encomia al Secretario General por el establecimiento del Fondo Fiducia-
rio para la consolidacion de la paz en Somalia, acoge con beneplacito las contribu-
ciones hechas hasta la fecha y hace un llamamiento a los Estados Miembros para
que contribuyan al Fondo;

15. Pide al Secretario General que, en vista de la critica situacion imperante
en Somalia, tome todas las medidas necesarias y factibles para que se aplique esta
resolucién y la informe al respecto en su sexagésimo primer periodo de sesiones.
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Proyecto de resolucion V
Asistencia humanitaria y para la rehabilitacion a El Salvador
y Guatemala

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 53/1 B, de 5 de octubre de 1998, 53/1 C, de 2 de
noviembre de 1998, 54/96 E, de 15 de diciembre de 1999, 58/117, de 17 de di-
ciembre de 2003, 59/212, de 20 de diciembre de 2004, y 59/231 y 59/233, de 22 de
diciembre de 2004,

Reiterando la necesidad de que el sistema de las Naciones Unidas responda a
las peticiones de ayuda de sus Estados Miembros y de que la asistencia humanitaria
se preste conforme a los principios de humanidad, neutralidad e imparcialidad,

Lamentando profundamente las pérdidas de vidas humanas y el gran ntimero
de damnificados causados por la tormenta tropical Stan, agravada por otros fenémenos
naturales, a su paso por El Salvador y Guatemala del 3 al 12 de octubre de 2005,

Consciente de las enormes pérdidas materiales en cultivos, viviendas, infraes-
tructura basica y zonas turisticas y de otra indole,

Reconociendo los esfuerzos que realizan los Gobiernos de El Salvador y
Guatemala para proteger la vida de sus ciudadanos y brindar asistencia rapida a la
poblacién afectada, en particular a las comunidades indigenas,

Consciente de que los paises de Centroamérica son vulnerables a fendmenos
meteoroldgicos ciclicos y estan expuestos a riesgos naturales debido a su situacion y
sus caracteristicas geograficas, por lo cual se limita ain mas su capacidad de lograr
los objetivos de desarrollo del Milenio,

Tomando nota del enorme esfuerzo que se requiere para reconstruir las zonas
afectadas y mitigar la grave situacidon causada por estos peligros naturales,

Consciente también de que la labor de reconstruccion requiere el mas amplio
apoyo coordinado y la decidida solidaridad de la comunidad internacional,

1.  Expresa su solidaridad y apoyo a los Gobiernos y pueblos de El Salvador
y Guatemala;

2. Expresa su agradecimiento a los miembros de la comunidad internacio-
nal que han ofrecido su apoyo a las labores de rescate y asistencia de emergencia
en favor de la poblacion afectada;

3.  Hace un llamamiento a todos los Estados Miembros y a todos los 6rganos
y organismos del sistema de las Naciones Unidas, asi como a las instituciones inter-
nacionales financieras y los organismos de desarrollo, para que apoyen de inmediato
las labores de socorro, rehabilitacion y asistencia que se desarrollan en los paises
afectados;

4.  Exhorta a la comunidad internacional a que preste asistencia en res-
puesta al llamamiento de urgencia para Guatemala y el llamamiento conjunto de los
organismos de las Naciones Unidas en El Salvador;
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5.  Reconoce los esfuerzos y los progresos que han hecho El Salvador y
Guatemala para reforzar su capacidad de preparacion para casos de desastre, des-
taca la importancia de invertir en la reduccion de los riesgos de desastres, y alienta
a la comunidad internacional a que coopere con los Gobiernos de el Salvador
y Guatemala con este fin;

6.  Pide al Secretario General y a todos los 6rganos y organismos del siste-
ma de las Naciones Unidas, asi como a las instituciones financieras internacionales
y los organismos de desarrollo, que ayuden a El Salvador y Guatemala en la medida
de lo posible prestando una asistencia humanitaria, técnica y financiera que contri-
buya a superar la emergencia y a lograr la rehabilitacion y recuperaciéon a corto,
mediano y largo plazo de la economia y la poblacion afectada, con arreglo a las
prioridades fijadas a nivel nacional;

7.  Pide a las organizaciones y los organos pertinentes del sistema de las
Naciones Unidas y a otras organizaciones multilaterales que presten mas apoyo y
asistencia a fin de fortalecer la capacidad de preparacion para casos de desastre
en los paises mencionados;

8.  Pide al Secretario General que la informe por intermedio del Consejo
Econdmico y Social, en la serie de sesiones sobre asuntos humanitarios de su periodo
de sesiones sustantivo de 2006, sobre la aplicacion de la presente resolucion y sobre
los progresos logrados en la actividades de socorro, rehabilitacion y reconstruccion
de los paises afectados.
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